
ZMLUVA O DIELO
Ú VTOS-31/32-2021 

(ďalej len „zmluva“)

uzatvorená podľa § 536-565 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších
predpisov

1. O B J E D N Á V A T E Ľ :

ZMLUVNE STRANY
Ú sta v  n a  v ý k o n  tr e s tu  o d ň a t ia  s lo b o d y  D u b n ic a  n a d  V á h o m

P r á v n a  fo r m a : R o z p o č to v á  o r g a n iz á c ia  z r ia d e n á  z r ia ď o v a c o u  l is t in o u  M S  S R  z o  d ň a  
3 1 . ja n u á r a  2 0 0 1  v  z n e n í  d o d a tk o v  č . 1 a  2

S íd lo : Dukelská štvrť 941/10, 018 41 Dubnica nad Váhom

K o r e š p o n d e n č n á  a d r e s a : Ústav na výkon trestu odňatia slobody Dukelská štvrť 941/10, 

priečinok 21,018 41 Dubnica nad Váhom 1
IČ O : 0 0  7 3 8  3 3 6

D I Č : 2 0 2 0 6 0 8 9 6 4

Z A S T Ú P E N Ý : M g r . D u ša n  B a r to š

riaditeľ

B A N K O V É  S P O J E N I E : Š tá tn a  p o k la d n ic a

č. účtu :  SWIFT : 

(ď a le j  len  o b j e d n á v a te ľ )

2 . Z H O T O V I T E L  : R E P A R  -  B u ik lin g  C o n tr o l ,  s .r .o .

Pluhová 2

831 03 Bratislava
IČ O  : 3 5 7 4 7 6 9 2

D I Č : 2 0 2 0 2 2 0 2 7 9

IČ  p r e  D P H  : S K 2 0 2 0 2 2 0 2 7 9

Zapísaný v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I. vložka č. 17428/B. oddiel Sro

Z A S T Ú P E N Ý : In g . J o z e f  T a r n o v s k ý
konateľ

B A N K O V É  S P O J E N I E  : T a tr a  b a n k a , a . s.

č. účtu : 
SWIFT: 

(ď a le j  len  z h o to v ít e ! ’)

Táto zmluva obsahuje 5 strán textu a 1 stranu prílohy č. 1
Ak zo zmluvy nevyplýva niečo iné. vSctkv vzájomné vzťahy sú upravené podľa Obchodného zákonníka.
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I. PREDMET ZMLUVY

1. Zhotovitel' sa zaväzuje, že za podmienok dojednaných v tejto zmluve bude pre objednávateľa 
vykonávať:
nastavovanie, údržbu a opravy (ďalej len „servis“), merania a regulácie (ďalej len „MaR“), 
umiestnených (namontovaných) v objekte objednávateľa Ústav na výkon trestu odňatia slobody 
Dubnica nad Váhom.
2. Objednávateľ sa zaväzuje, že:

2.1 Zabezpečí možnosť vstupu k zariadeniu a bez zdržiavania pracovníkov servisnej 
organizácie umožní vo vopred ohlásenom termíne prístup do priestorov výkonu servisnej činnosti.

2.2 Prevezme vykonaný servis strojov a zariadení a za jeho zhotovenie zaplatí dohodnutú
cenu.

2.3 Podľa okolností včas nahlási požiadavku na vykonanie zásahu.

11. ROZSAH A OBSAH PREDMETU PLNENIA

1. Predmetom tejto zmluvy o dielo je vykonanie:
1.1 Pravidelného servisu MaR, ktorým sa rozumie minimalizovanie výskytu porúch na 

prevádzkovanom zariadení.
1.2 Odstránenie porúch, havárií a uvedenie zariadenia do prevádzky po oprave, havárií 

alebo poruche, ktoré nepodliehajú záruke na odovzdané dielo.
1.3 Vedenie záznamov o údržbe a opravách strojných zariadení.

2. Spôsob vykonávania servisu:
2.1 Pravidelný servis sa bude vykonávať predpísanou technológiou, tak ako je predpísaný 

v návode na údržbu a obsluhu prístroja, zariadenia a v pravidelných časových cykloch.
2.2 Nepravidelný servis, podľa potrieb a požiadavky objednávateľa.

3. Servis vykoná zhotovitel' na týchto zariadeniach:
3.1 Meranie a regulácia

3.1.1 prístrojové vybavenie pre MaR.
3.1.2 rozvody a rozvádzače MaR.

4. Pravidelný servis sa bude vykonávať v rozsahu všetkých úkonov pravidelnej servisnej činnosti 
(príloha č. 1) v pravidelných intervaloch. Súčasťou je aj pravidelná príprava MaR na prechod 
prevádzkového režimu zariadenia na zimné a letné obdobie.
5. Iné výkony neobsiahnuté v základnom servise, (nepravidelný servis) ako napríklad nutné 
opravy, odstránenie poruchy vykoná zhotovitel" na základe výzvy objednávateľa.
6. O vykonaných jednotlivých činnostiach (i opravách) vystaví zhotovitel' protokol, resp. zápis do 
servisnej knihy zariadenia. V protokole budú uvedené hlavné údaje - časový údaj o trvaní 
servisného zásahu, rozsah činnosti (nastavenie, čistenie, ap.). rozsah opravy, súpis súčiastok a 
materiálu, ktoré boli vymenené, resp. opravené. Súčasťou protokolu musí byť jednoznačné 
prehlásenie servisného technika o prevádzkyschopnosti zariadenia po oprave.

111. TERMÍN PLNENIA

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu 1 rok. Termín plnenia začína plynúť dňom nadobudnutia 
účinnosti zmluvy.
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2. Pravidelný servis sa bude vykonávať každoročne dvakrát. Presný termín začatia sa dohodne s 
objednávateľom.
3. K vykonaniu nepravidelného servisu (odstránenie poruchy, havarijného stavu, vykonanie 
opráv), sa dostavia pracovníci zhotoviteľa, na základe výzvy objednávateľa v termíne do 48 hodín 
od doručenia písomnej výzvy zhotoviteľovi.
4. Pravidelný servis bude vykonaný v termíne, ktorý zmluvné strany dohodnú. Pracovná doba pre 
vykonávanie pravidelného servisu je počas pracovných dní od 7.00 do 16,00 hod.
5. Zmluvné strany pri určovaní termínu opráv budú rešpektovať možnosti zabezpečenia 
potrebných náhradných dielov. V prípade potreby náhradných dielov z dovozu sa dodacia lehota 
prispôsobí dodacím lehotám dodávky náhradných dielov od zahraničného dodávateľa.

IV. CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

1. Cena za servis podľa čl. II. a III. tejto zmluvy je stanovená dohodou podľa zákona č. 18/1996 
Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. Dohodnutá cena je: 1 195,- Eur (slovom: 
jedentisícstodeväťdesiatpäť eur) bez DPH za celý predmet plnenia tejto zmluvy. V cene nie je 
zahrnuté dopravné podľa ods. 7. tohto článku tejto zmluvy. Sadzba dane z pridanej hodnoty bude 
stanovená podľa príslušných sadzobníkov a bude objednávateľovi pripočítaná pri fakturácii.

2. Cena za nepravidelný servis a iné výkony bude určená jednotlivo, pri dohodnutí termínu a 
rozsahu opravy.
3. Základná hodinová sadzba servisného pracovníka pre vykonávanie nepravidelného servisu a

opráv a prestoje zavinené objednávateľom je:
3.1 27.- Eur bez DPH/hod. za servisné práce pri zásahu v pracovných dňoch od 7,00 do 

16.00 hod.,
3.2 v pracovných dňoch od 16.00 do 7.00 hod (nadčas) príplatok 40 %,
3.3 v dňoch pracovného voľna a sviatkov príplatok 50 %.

4. Základnú hodinovú sadzbu servisného pracovníka pre vykonávanie nepravidelného servisu a 
opráv a prestoje zavinené zhotoviteľom objednávateľ nebude uhrádzať.

5. Fakturácia za pravidelný servis sa vykoná polročne vo výške 50% z ceny podľa ods. 1 t.j. 
597,50 Eur bez DPH. Zaplatenie ceny sa uskutoční na základe faktúry zhotoviteľa, ktorú zašle 
objednávateľovi najneskôr do 15 dní od ukončenia polročného obdobia. K faktúre budú priložené 
kópie protokolov o vykonaní servisného zásahu.
6. Fakturácia za nepravidelný servis sa vykoná následne po servisnom zásahu. Zaplatenie ceny sa 
uskutoční na základe faktúry zhotoviteľa. ktorú zašle objednávateľovi najneskôr do 15 dní od 
ukončenia mesačného obdobia, v ktorom bol nepravidelný zásah vykonaný. K faktúre bude 
priložená kópia protokolu o vykonaní servisného zásahu.
7. Zhotovitel' je oprávnený fakturovať dopravné v čiastke max. 0.50 Eur bez DPH za kilometer.
8. Každá faktúra bude mať náležitosti daňového dokladu a je splatná do 30 dní odo dňa doručenia 
objednávateľovi.

9. V prípade, že sa dostaví pracovník zhotoviteľa k uskutočneniu servisu zariadenia podľa tejto 
zmluvy a príslušné práce nebude môcť uskutočniť do 1 hod. od ohlásenia sa. z dôvodov na strane 
objednávateľa, má zhotovitel’ právo faktúrovať objednávateľovi prestoj.



10. Spotrebované náhradné diely a spotrebný materiál nie sú súčasťou ceny podľa ods. 1 tohto 
článku tejto zmluvy a budú samostatne fakturované, ale len v prípade, že sa nebude jednať 
o záručnú opravu. Špecifikácia náhradných dielov a spotrebného materiálu bude súčasťou dokladu o 
oprave (servise).

V. SANKCIE ZA NEPLNENIE ZMLUVY

1. V prípade, že zhotovitel' neposkytne objednávateľovi plnenie v zmysle tejto zmluvy riadne 
a včas, je objednávateľ oprávnený požadovať zmluvnú pokutu vo výške 0,1% z dohodnutej ceny 
bez DPH, za každý aj začatý deň omeškania, najviac však 10% z dohodnutej ceny bez DPH.
2. V prípade, že objednávateľ bude v omeškaní s platením faktúr} zhotoviteľa, zaväzuje sa, že 
zhotovíteľovi zaplatí za každý deň omeškania začínajúc prvým dňom úrok z omeškania vo výške
0.1 % z fakturovanej ceny, najviac však 10% dohodnutej ceny bez DPH.

VI. SPOLUPÔSOBENIE OBJEDNÁVATEĽA

1. Objednávateľ je povinný ku každému servisnému zákroku zabezpečiť:
1.1 Umožniť vstup potrebného počtu pracovníkov zhotoviteľa na pracovisko a pri včasnom 

ohlásení umožniť výkon aj v mimopracovnom čase.
1.2 Zabezpečiť riadne osvetlenie pracoviska ako aj bezpečné uloženie osobných zvrškov a 

pracovných pomôcok na požiadanie zhotoviteľa.
1.3 Čo najskôr identifikovať poruchu a zabezpečiť včasné nahlásenie požiadavky na 

odstránenie porúch a havarijných stavov mailom na adresu:  a zároveň telefonicky 
na č. 0  Umožniť vjazd a parkovanie servisného vozidla v blízkosti pracoviska po 
dobu uskutočňovania servisu alebo opravy.
2. V prípade úrazu pracovníka zhotoviteľa zabezpečí objednávateľ okamžite lekársku pomoc a 
podá ihneď telefonickú, alebo mailovú správu zhotoviteľovi.
3. Zhotovitel' je povinný dodržiavať všetky pokyny pracovníkov objednávateľa, nakoľko vstupuje 
do strážených objektov určených pre výkon trestu odňatia slobody. Pre účely tejto zmluvy sa pod 
pojmom súčinnosť rozumie včasná vzájomná spolupráca objednávateľa so zhotoviteľom. ako aj 
včasné plnenie všetkých výziev.

VII. ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY

1. Zhotovitel" zodpovedá za to. že po servisnom zásahu uvedie zariadenie do prevádzky, a že po 
dobu stanovenú (záručná doba) bude zariadenie prevádzky schopné.
2. Záručná doba na predmet plnenia tejto zmluvy je:

2.1 šesť mesiacov na práce a výkony.
2.2 záručná doba začína plynúť dňom vyhotovenia protokolu o ukončení opravy.
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VIII. OSOBITNÉ USTANOVENIA

1. Táto zmluva je vypovedateľná s trojmesačnou výpovednou lehotou. Výpovedná lehota začína 
plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane.
2. Zmluvu je možné meniť iba dodatkami, na ktorých sa zmluvné strany dohodnú písomne, ako o 
jej nedeliteľnej časti.
3. Zmluvné strany prejavujú súhlas s celým obsahom zmluvy a na znak súhlasu ju oprávnení 
zástupcovia oboch zmluvných strán vlastnoručne podpisujú.
4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami obidvoch 
zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s ustanovením § 47a 
zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov.
5. Zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

6. Ostatné vzťahy touto zmluvou neupravené sa riešia ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 
znení neskorších predpisov.
7. V prípade, že sa zúčastnené strany nedohodnú na plnení niektorých ustanovení tejto zmluvy, 
ktorákoľvek strana je oprávnená požiadať o rozhodnutie príslušný súd. Zmluvné strany sa zaväzujú, 
že rozhodnutie súdu budú rešpektovať.

IX. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Táto zmluva je vypracovaná v dvoch rovnopisoch, z ktorých jeden dostane zhotovitel' a jeden 
objednávateľ.
2. Táto zmluva obsahuje 5 strán textu a prílohu č. 1 Pravidelná servisná činnosť, je informatívna 
príloha tejto zmluvy. Príloha č. 1 je nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.
3. Zmluvu predkladá zhotoviteľ objednávateľovi v dvoch rovnopisoch. Objednávateľ po 
odsúhlasení a podpísaní zmluvy jeden potvrdený rovnopis vráti zhotoviteľovi.

v Bratislave : v Dubnici n/Váhom :

Za zhotoví teľa:

In g. Jozef Ta rnovský

konateľ

Za objednávateľa:

Mgr. Dušan Bartoš

riaditeľ

.
 

 
2

.
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Príloha č. 1 k zmluve č. ÚVTOS-31/32-2021

PRAVIDELNÁ SERVISNÁ ČINNOSŤ

A) Kvalifikovaná údržba, kontrola a nastavenie elektroniky a MaR

5. kontrola káblového rozvodu a údržba svorkovnic
6. kontrola regulačných obvodov a kontrola presnosti čidiel
7. kontrola modulov staníc riadiaceho systému
8. zálohovanie užívateľského softwaru modulov
9. diagnostika užívateľského softwaru riadiaceho počítača
10. kontrola programu, jeho prípadná obnova
11. nastavenie letnej resp. zimnej prevádzky

B) Kontrola a nastavenie CRS

©
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